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Chambre

des Représentants

Kamer

van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1961-1962.

16 mar 1962,

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MespaMes, MESSIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation,

Dans le présent document il est fait rapport sur deux
projets de grande naturalisation et sur 123 projets de natu-~
ralisation ordinaire. ‘

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder & certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir- des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du droit d'eniregistrement.

Elle vous propose en ouire d'accorder la méme dispense
a un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs et
mineurs pensionnés en raison des services qu'ils.rendent
ou ont rendus én cette qualité a 'économie nationale,

. Elle vous suggére, en conclusion, de bien vouloir adop~
ter le plus rapidement possible les projets de loi quelle a
I'honneur de vous présenter. )

Les Rapporteurs; Le Président,

G. BIJNENS, J. VAN DEN EYNDE.
N. DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,

R. HICGUET,

G. LOOS,

J. PICRON,

1. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

(1) Composition de Ia Commission :
Président : M. Van den Eynde.

A, — Membres : MM. Bijnens, Duvivier, Gelders, M™® Groesser~
Schroyens, MM. Hicguet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt.

B. — Suppléants : MA. De Cooman, Lacroix, le Hodey, Schyns,

Vanderpoorten.

ZITTING 1961-1962.

16 mEl 1962,

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Dames EN Heren,

Tijdens de afgelopen maanden heeft uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht,
In dit stuk wordt verslag uitgebracht over twee ontwer-~

. pen van staatsnaturalisatie en over 123 ontwerpen van ge-

wone naturalisatie.

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van de
betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers en
gepensioneerde mijnwerkers diensten bewijzen of hebben
bewezen aan 's lands bedrijfsleven.

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de eer
heeft U voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen aan~
nemen.

De Verslaggevers, De Voorzitter,
G. BIJNENS,

N. DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET, .

G. LOOS,

J. PICRON,

. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

J. VAN DEN EYNDE.

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Van den Eynde.

A. ~ Leden : de heren Bijnens, Duvivier, Gelders, Mevr. Groesser-
Schroyens, de heren Hicguet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt.

B. ~ Plaatsvervangers : de heren De Cooman, Lacroix, le Hodey,
Schyns, Vanderpoorten,

G. ~ 436



360 (1961-1962) N. 1

Grande naturalisation.

Demande du sieur
René Bartholomé Rodius. —~ (D)

Le sieur Rodius est né & Bonnert, le 25 janvier 1917, de
pére luxembourgeois.

11 habite la Belgique depuis sa naissance, sauf entre 1938
et 1944, et est imprimeur a Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine.

11 est angien combattant de la guerre 1940-1945, au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des Forces belges en Grande-
Bretagne. '

. Ilest titulaire de la Croix de guerre 1940 avec palme ~—

Medaille de la Résistance —~ Medaille du volontaire 1940~
1945 — Meédaille commémorative de la guerre 1940-1945
avec deux sabres croisés et 2 éclairs entrecroisés — 1939-
1945 Star — France and Germany Star,

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Ceferino Sprimont,

Le sieur Sprimont est né 4 Oviedo (Espagne), le 15 sep-~
tembre 1929, ‘

Il habite la Belgique depuis février 1939 et est aide-cul-
tivateur & Thorembais-les-Béguines (Brabant).

Il est célibataire.

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

I1 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicquet, rapporteur.

[ 2]

Staatsnaturalisatie,

Aanvraag van de heer
René Bartholomé Rodius, — (V)

De heer Rodius is geboren te Bonnert op 25 januari 1917,
uit een Luxemburgse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte, behalve tussen
1938 en 1944, en is drukker te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Belgische strijdkrachten in Groot-
Brittannié.

Hij is houder van het Qorlogskruis 1940 met palm —
Medaille van de Weerstand ~—~ Medaille van de vrijwilliger
1940-1945 — Herinneringsmedallle van de oorlog 1940-
1945 met 2 gekruiste' zwaarden en 2 gebruiste bliksems —
1939-1945 Star ~— France and Germany Star.

Derhalve stelt wwe Compmjssie U voor hem wvrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ceferino Sprimont.

De heer Sprimont is geboren te Oviedo {Spanje), op
15 september 1929,

Hij woont in Belgi¢ sedert februari 1939 en is hulpland-
bouwer te Thorembais-les-Béguines {Brabant).

Hij is ongehuwd.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.
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Naturalisation ordinaire,

Demande du sieur lzaak Abramowicz.

Le sieur Abramowicz est né 4 Sosnowiec (Pologne), le
2 juillet 1931,

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est gérant de société
a Malenbeek-St-Jean (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalit¢ par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité d'apatride le postulant est libre de ses obli-

gations de milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur. Gleb Akimoff.

Le sieur Akimoff est né a Varsovie {Pologne), le 10 juin
1888.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 21 février 1923 et est ingé-
nieur & Ligge.

It a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Il a satisfait aux obligations de la milice envers son pays
dorigine.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Youssef, Basile, Pierre Anhoury.

Le sieur Anhoury est né a Damiette (Egypte), le 18 oc-
tobre 1908.
Il habite la Belgique depuis 1957 et est ingénieur & Bru-

xelles. ] ,
Il est divorcé d'une Espagnole.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine. -
§. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Dawid Baciok, —~ (D)

Le sieur Baciok est né & Schabokryky-Rowno {Pologne},
le 22 juin 1923. '

I1 habite la Belgique depuis le 6 juin 1942 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

I1 a épousé une femme d’origine tchécoslovaque, qui 8'en-~
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Gewone naturalisatie.

Aanvraag van de heer lzaak Abramowicz.

De heer Abramowicz is geboren te Sosnowiec (Polen),
op 2 juli 1931,

Hij is staatloos,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1931 en is zaakvoerder van
een vennootschap te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is geworden door
optie en die deze nationaliteit door verklaring heeft behou-
den,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gleb Akimoff.

De heer Akimolf is geboren te Warschau (Polen), op
10 juni 1888.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 21 februari 1923 en is inge~
nieur te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Youssef, Basile, Pierre Anhoury.

De heer Anhoury is geboren te Damiette (Egypte), op
18 oktober 1908,

Hij woont in Belgié sedert 1957 en is ingenieur te Brus-
sel.

Hij is uit de echt gescheiden van een vrouw van Spaanse
afkomst.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren. :

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Dawid Baciok. — (V)

De heer Baciok is geboren te Schabokryky-Rowno (Po-
len), op 22 juni 1923.

Hij woont in Belgié sedert 6 juni 1942 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslovaakse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen,
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De cette union, trois enfants sont nés en Belgigue.

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la milice
envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d’enregistrement,
G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Cesco, Giovanni Baita,

Le sieur Baita est né a Noventa di Piave (Italie), le
21 avril 1926,

1! habite 1a Belgique depuis le 23 mai 1948 et est modé-~
liste & Alost (Flandre Orientale).

11 a, épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-~
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

1l a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine.

B, Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Gino Balcon.

Le sieur Balcon est né & Esneux, le 12 juin 1929, de pére
italien,

11 habite la Belgique depuis sa naissance, et est ouvtier
lamineur & Sprimont (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

1l a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’crigine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement-de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Berl, Leib Barber.

Le sieur Barber est né & Borek-Falecki (Pologne), le
1°* aont 1898, :

IT est apatride,

1! est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
T'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1924, et est ouvrier fourreur
a Schaerbeek {Brabant).

11 a épousé une femme d’origine polonaise, qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N. L. le postu-
lant est libre de ses-obligations de milice,

E. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Victor Bartha, — (D)

Le sieur Bartha est né a Hatvan (Hongrie), le 22 octo-
bre 1924
Il est apatride.

[ 4]

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, drie kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen van de militieverplichtingen
inn zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten -
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem wrijstelling van de betaling van

het registratierecht te verlenen,
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Cesco Giovanni Baita.

De heer Baita is geboren te Noventa di Piave (Italig),
op 21 april 1926.

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 mei 1948 en is modecont-
werper te Aalst (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
P. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gino Balcon.

De heer Balcon is geboren te Esneux, op 12 juni 1929,
uit een Italiaanse vader,

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is walser te
Sprimont (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer 'Berl, Leib Barber.

De heer Barber is geboren te Borek-Falecki (Polen),
op 1 augustus 1898,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is bontwerker te
Schaarbeek (Brabant). ,

Hij is gehuwd met een vréuw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is in Belgi¢ één kind geboren dat Belg
geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchtéling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Victor Bartha, — (V)

De heer Bartha is geboren te Hatvan (Hongarije), op
22 oktober 1924. '
Hij is staatloos.
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Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis le 19 mars 1946, et est
ouvrier mineur & Chapelle-lez-Herlaimont (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
En sa qualité de réfugié relevant de 'O, N. U, le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
gu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lul accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement.
R. Hicguet, rapporter.

Demande du. sieur
Gerardus, Henricus Basten.

Le sieur Basten est né & Grubbenvorst (Pays-Bas), le
3 juin 1922,

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947, et est
magasinier & Haaltert (Flandre Orientale),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par, déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
1l a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur
Djilali Bendjafer. — (D)

Le sieur Bendjafer est né a4 Ammi-Moussa (Algeue)
le 18 mars 1927.

Il est de nationalité frangaise.

Il habite la Belgique depuis le 12 février 1951 et est
ouvrier mineur pensionné & Wiers (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie
nationale, votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Picron, rapporfeur.

Bihun.

Demande du sieur Jan

Le sieur Bihun est né & Tarnawa Dolna (Pologne), le
10 mai 1922,

Il habite la Belgique depuis 1945 et est aide-magon a
Marcinelle (Hainaut).

It a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d’origine par déclaration.

Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.
R, Hicguet, rapporteur.
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Hij geniet de status van de Vluchielingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 19 maart 1946 en is mijn-
werker te Chapelle-lez~-Herlaimont {(Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomast, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O, V. N. is de aanvrager vrijgesteld van mili-
tieverplichtingen,

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het

registratierecht te verlenen.
R. Hicquet, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Gerardus, Henricus Basten.

De heer Basten is geboren te Grubbenvorst (Nederland),
op 3 juni 1922,

Hij woont in Belgig sedert 3 oktober 1947 en is magazij-
nier te Haaltert (Oost~Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vier kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingerd in zijn
land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Djilali Bendjafer. — (V)

De heer Bendjafer is geboren te Ammi-Moussa (Alge~
rig), op 18 maart 1927,

Hij heeft de Franse nationaliteit.

Hij woont in Belgi¢ sedert 12 februari 1951 en is gepen~
sioneerd mijnwerker te Wiers (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepenclonead mijower-
ker en de diensten die hij aldus aan’s lands bedrijisleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picronm, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Bihun,

De heer Bihun is gebdren te Tarnawa Dolna (Polen),
op 10 mei 1922,

Hij woeont in Belgié sedert 1945 en is metselaarsknecht
te Marcinelle (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijk nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin~

gen in zijn land van herkomst.
R, Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur
Pieter, Joseph, Marie, Henri, Gustaalf Bonnel.

Le sieur Bonnel est né & Mont-St-Amand, Ie 10 jauvier
1927, de pére frangais.

Il habite la Belgigue depuis sa naissance, sauf entre 1934
et 1946, et est ingénieur &lectricien & Lessines (Hainaut),

Il a épousé une femme d'origine néerlandaise, qui s'en-~
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enlants sont nés en Belgique.
1l a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine,
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Tiziano, Luigi Bortoli.
Le sieur Bortoli est né & Sequals (ltalie), le 16 mai 1923,

Il habite la Belgique depuis le 4 octobre 1927 et est
mosaiste a Alost (Flandre Qrientale),

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Jacob Branicki.

Le sieur Branicki est né a Przedborg (Pologne), le
5 juillet 1921.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Rélugiés relevant de
I'O. N .U, (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1925, sauf entre 1949 et
1950, et est ouvrier tailleur d'habits & Forest (Brabant).

11 est célibataire.

En sa qualité de réfugié, le ppstulant est libre de ses
obligations de milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Ré-~
sistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Chanine Braun.

Le sieur Braun est né & Jaroslaw (Pologne), le 13 mai
1898.

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugisés relevant de
'O N. U. (Convention du 28 juillet 1951). |

11 habite la Belgique depuis le 4 juillet 1947 et est admi-
nistrateur-directeur de société a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
¢té naturalisé,

En sa qualité de réfugié relevant de 'O. N, L. le postu-
lant est libre de ses obligations de milice,

J. Van den Eynde, rapporfeur,

Aanvraag van de heer
Pieter, Joseph, Marie, Henri, Gustaaf Bonnel.

De heer Bonnel is geboren te Sint-Amandsberg, op
10 januari 1927, wit een Franse vader,

Hij woont in Belgi& sedert zijn geboorte, behalve tus-
sen 1934 en 1946, en is electrotechnisch ingenieur te Les-
sen (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichlingen in zijn

land van herkomst,
J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer Tiziano, Luigi Bortoli.

De heer Bortoli is geboren te Sequals (Itali€), op 16 mei
1923,

Hij woont in Belgi& sedert 4 oktober 1927 en is mozaiek-
werker te Aalst (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit Luwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob Branicki,

De heer Branicki is geboren te Przedborg (Polen), op
5 juli 1921.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1925, behalve tussen 1949
en 1950, en is kleermaker te Vorst (Brabant).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen,

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chanine Braun.

18De her Braun is geboren te Jaroslaw (Polen), op 13 mei
98.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 4 juli 1947 en is beheerder~
directeur van een vennootschap te Elsene (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld
van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande du sieur Alfred Bretholz.

Le sieur Bretholz est né & Vienne (Autriche), le 13 mai
1915.

Il habite la Belgique depuis le 26 janvier 1939 et est
employé & Saint-Josse-ten-Noode (Brabant),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine,

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Florian Bucsan.

Le sieur Bucsan est né & Budapest (Hongrie), le 23 no-~
vembre 1912, ]

[1 habite la Belgique depuis'le 25 septembre 1931 et est
agriculteur 3 Rumbeke (Flandre occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. [

De cette union, onze enfants sont nés en Belgique.
H n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Werner Burak.

Le sieur Burak est né & Berlin (Allemagne), le 22 mars
1933. .

1] est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 14 septembre 1933 et est
employ¢ & Anderlecht {(Brabant).

Il a épousé une Belge qui a conservé sa nationalité par
déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre de ses
obligations de milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Pierre, Florimond, Jules Carlier,

Le sieur Carlier est né & Grand-Fayt (France), le 8 octo-
bre 1933, .

Il habite la Belgique depuis le 1°7 aofit 1956 et est
professeur technique & La Glanerie {Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
I1 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu Ja naturalisation.
J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Alfred Bretholz.

De heer Bretholz is geboren te Wenen (Oostenrijk), op
13 mei 1915,

Hij woont in Belgié sedert 26 januari 1939 en is be-
diende te Sint-Joost-ten-Noode (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan~
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk ziju, in Belgié¢, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

~Aanvraag van de heer Florian Bucsan.

De heer Bucsan is geboren te Budapest (Hongarije),
op 23 november 1912,

Hij woont in Belgié sedert 25 september 1931 en is land-
bouwer te Rumbeke (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, elf kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. ‘

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Werner Burak,

De heer Burak is geboren te Berlijn (Duitsland}, op
22 smaart 1933.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 14 september 1933 en is be-
diende te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgi&, één kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrger
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pierre, Florimond, Jules Carlier.

De heer Carlier is geboren te Grand-Fayt (Frankrijk),
ap 8 oktober 1933,

Hij woont in Belgié sedert 1 augustus 1956 en is tech~-
nisch leraar te La Glanerie (Henegouwen). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Josel Cesar. — (D)

Le sienr Cesar est né a Moers (Allemagne), le 13 jan-
vier 1910, de pére yougoslave.

Il habite la Belgique depuis le 18 juin 1923 et est ouvrier
mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Be}g1que;
deux d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d’option.,

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pavys d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la dis~
pense de palement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur.

Demande de la dame

Katalin Csipke. —~ (D)

Le dame C51pke est née a Es7tergom (Hongrie), le
31 mars 1904.

Elle habite la Belgique depuis le 12 septembre 1937 et
réside & Eisden (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes,

De cette union, cing enfants sout nés a l'étranger; deux
d’entre eux ont acquis la nationalité belge,

Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur et les
services que son mari a rendus & l'économie nationale,
votre Commission vous propose de lui accorder la dispense
de paiement du droit d'enregistrement,

E. Vanthilt, rapporteur,

Demande du sieur
Peter, Paul Czapinski.

Le sieur Czapinski est né & Gruhlwerk (Allemagne), le
15 juin 1920, de pére polonais.
Il est apatride.

[l est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U, (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 25 avril 1924, sauf entre
1940 et 1947, et est représentant de commerce & Schaer-~
beek (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d’origine par déclaration,

En sa qualité de réfugié de 'O, N, L1 le postulant est
libre de ses obligations de milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945, au
cours de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée

polonaise en France.
J. Van den Eynde, rapporteur.

{81

Aanvraag van de heer Josef Cesar. ~~ (V)

De heer Cesar is geboren te Moers (Duitsland), op
13 januari 1910, uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgié sedert 18 juni 1923 en is gepensio-~
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uie dit huwelijk zijn, in Belgi#, vier kinderen geboren,
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Katalin Csipke, — (V)

Mevrouw Csipke is geboren te Esztergom (Hongarije),
op 31 maart 1904.

Zij woont in Belgié sedect 12 september 1937 en ver-
blijft te Eisden (Limburg),

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, vijf kinderen
geboren, van wie er twee Belg geworden zijn,

‘Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker en de diensten die haar man aan 's lands bedrijfs-
leven heeft bewezen stelt uwe Commissie U voor haar
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-

lenen.,
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter, Paul Czapinski.

De heer Czapinski is geboren te Gruhlwerk (Duitsland),
op 15 juni 1920, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
%cher)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 25 april 1924, behalve tussen
1940 en 1947, en is handelsvertegenwoordiger te Schaar~
beek {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw en Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanxgheld van viuchteling onder be-
scherming van de O V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Pools leger in Frankrijk.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Johann Czeszynski, (D)

Le sieur Czeszynski est né &4 Hamborn (Allemagne), le
3 mai 1923, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis 1924 et est ouvrier mineur
pensionné & Tertre (Hainaut),

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette unjon, deux enfants sont nés en Belgigue,

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays dorigine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité 4 1'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d’enregistrement,

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur
Lucio, Salvatore D’Amico.

Le sieur D'Amico est né 4 Casarano (Italie), le 16 fé-
vrier 1923.

Il habite la Belgique depuis le 27 mars 1926 et est con-
conducteur-typographe a Liége,

Il a. épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
N. Du\vivier, rapporteur.

Demande du sieur
Christiaan, Arnoldus, Henry, Joannes de Cocg.

Le sieur de Cocqg est né & Houdeng-Goegnies, le 21 sep-
tembre 1934, de pére néerlandais.
Il habite la. Belgique depuis sa naissance et est pro-
fesseur & Louvain (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge, aprés avoir obtenu la naturalisation.

. Loos, rapporteur,

Demande du sieur
Stefan de Murdelio-Karwat.

Le sieur de Murdelio-Karwat est né & Brodnica (Polo-
gne), le 17 septembre 1895,

It est apatride.
. Il est bénéficiaire du statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Aanvraag van de heer
Johann Czeszynski, —~ (V)

De heer Czeszynski is geboren te Hamborn (Duitsland),
op 3 mei 1923, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is gepensioneerd mijn-
werker te Tertre (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te wvolgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren,

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Woegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeflt
bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

]. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Lucio, Salvatore D’Amico.

De heer D'Amico is geboren te Casarano (ltalit), op
16 februari 1923.

Hij woont in Belgié¢ sedert 27 maart 1926 en is conduc~
teur~typograafl te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk is, in Belgigé, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Christiaan, Arnoldus, Henry, Joannes de Cocq.

De heer de Cocq is geboren te Houdeng-Goegnies, op
21 september 1934, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is leraar te
Leuven (Brabant).

Hij is gehuwd met een yrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. .

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van berkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stefan de Murdelio-Karwat,

De heer de Murdelio-Karwat is geboren te Brodnica
(Palen), op 17 september 1895,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de QO.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
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I1 habite la Belgique depuis 1947 et réside & Bruxelles

Il a épousé une femme d'origine polonaise.

De cette union, un enfant est né a 1'étranger.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945, au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-~
naise.

Il a participé & la campagne de Pologne.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Harry de Rijke.

Le sieur de Rijke est né & Gdynia (Pologne), le 8 jan-
vier 1937, de pére néerlandais.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1945 et est
employé opticien 8 Merksem (Anvers).

11 est célibataire.

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur

Fidalmo De Rose, —~ (D)

Le sieur De Rose est né & Torano Castello (Italie), le
28 mai 1910.

Il habite la Belgique depuis le 4 décembre 1947 et est’

ouvrier mineur & Liége.
Il a épousé une de ses compatriotes,
De cette union, trois enfants sont nés a 1'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité¢ d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend ainsi & 'économie nationale, votre Commission
vous propose d'accorder au postulant la dispense de paie-

ment du droit d’enregistrement,
N. Duvivier, rapporteur,

Demande du sieur
Gerrit, Mozes de Vries.

Le sieur de Vries est né & Amsterdam (Pays-Bas), le
31 aolt 1915, .

I1 habite la Belgique depuis septembre 1951 et est com-
mercant & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine grecque qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci ‘aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

It a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

[ 10]

Hij woont in Belgi¢ sedert 1947 en verblijft te Brussel

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Pools leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen.

} Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Harry de Rijke,

De heer de Rijke is geboren te Gdynia {(Polen), op
8 januari 1937, uit een Nederlandse vader,

Hij woont in Belgig en Congo sedert 1945 en is bediende
opticus te Merksem (Antwerpen).

Hij is ongehuwd.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Fidalme De Rose. —~ (V)

De heer De Rose is geboren te Torano Castello (Italig),
op 28 mei 1910.

Hij woont in Belgié sedert 4 december 1947 en is mijn-~
werker te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten,

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, drie kinderen
geboren. '

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, vérslaggever.

Aanvraag van de heer
Gerrit, Mozes de Vries.

De heer de Vries is geboren te Amsterdam (Nederland),
op 31 augustus 1915.

Hij woont in Belgié sedert september 1951 en is hande-
laar te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Griekse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

1. Van den Eynde, verslaggever.



Demande du sieur
Roger, Jules Dischlovoi,

Le sieur Dischlovoi est né & Emelgem, le 25 aoat 1926,
de pére russe devenu belge par naturalisation ordinaire.

Il est apatride.-
Il habite la Belgique depuis sa naissance et est employé
a Emelgem (Plandre occidentale).
Il est célibataire,
En sa qualite d'apatride, le postulant est libre de ses
obligations de milice,
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Cesare, Antonio D'Ortona, ~ (D)

Le sieur D’Ortona est né 4 Montenero di Bisaccia (lta-
lie), le 1 février 1914,

Il habite la Belgique depuis le 16 mai 1947 et est ouvrier
mineur 3 Ligge,

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s’engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, neuf enfants'sont nés, dont cing en Bel-
gique,

Il a satisfait aux obligations de la milice envers son pays
d’origine. :

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'¢conomie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporferu.

Demande du sieur Antonin Dufek,

Le sieur Dufek est né a Slavicin (Tchécoslavaquie), le
15 novembre 1911,

Il est apatride.

11 habite le Congo depuis le 2 mai 1948 et est gérant de
succursale & Jadotville (Congo).

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui s'en-~
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Il a satisfait aux obligations de la milice envers son
pays d'origine. .
G. Loos, rapporter.

Demande du sieur Hendrik Purczak.

Le sieur Durczak est né & Vilvorde, le 3 mai 1932, de
pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
d’usine & Vilvorde (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la milice en-
vers'son pays d’origine.
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Aanvraag van de heer
Roger, Jules Dischlovoi.

De heer Dischlovoi is geboren te Emelgem op 25 augus-
tus 1926, uit een Russische vader, Bely geworden door
gewone naturalisatie.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is bediende te
Emelgem (West-Vlaanderen).

Hij is ongehuwd,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.
G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Cesare, Antonio D’Ortona, — (V)

De heer D'Ortana is geboren te Montenero di Bisaccia
(Italié), op 1 februari 1914,

Hij woont in Belgié sedert 16 mei 1947 en is mijnwerker
te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn negen kinderen geboren, waarvan
vijf in Belgié.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonin Dufek.

De heer Dufek is geboren te Slavicin (Tsjechoslovakije),
op 15 november 1911,

Hij is staatloos. )

Hij woont in Congo sedert 2 mei 1948 en is filiaalhouder
te Jadotstad (Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tjechoslovaakse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver~
kregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen ge-~
boren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
G: Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hendrik Durczak.

De heer Durczak is geboren te Vilvoorde, op 3 mei 1932,
uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is fabrieks-
arbeider te Vilvoorde (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van berkomst,
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Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

B, Gelders, rapportens.

Demande du sieur

Felix Dziatkowiak., — (D)

le sieur Daziatkowiak est né a Montceau-les-Mines
(France}, le 3 avril 1926, de pére polonais,

1l habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
a Hisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s’engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura é&té
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de la milice envers son pays
d’origine, ,

Etaht donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & "économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d'enregistrement.

E. Vaathilt, rapporieur.

Demande du sieur
Teofilo Elejabarrieta y Viliota.

Le sieur Elejabarrieta y Villota est né & Bilbao {Espa-
gne), le 6 octobre 1924,

11 habite la Belgique depuis le 8 juin 1951 et est forgeron
a Hoboken (Anvers),

Il a épousé. une de ses compatriotes, qui s'engage a sui~
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande de la demoiselle Anna Fasko.

La demoiselle Fasko est née a Brezno/Hron (Tchéco-
slovaquie), le 12 mai 1926.

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est servante a
Gand (Flandre crientale).

Elle est célibataire,
G. Loos, rapporteur.

Demande de la dame
Marie, Ghislaine Feron, — (D)

La dame Feron est née a Noyelles-Godault (France),
le 26 septembre 1928, de mére belge.

Elle habite la Belgique depuis peu aprés sa naissance
et est servante & Rebecq~Rognon (Brabant).

Elle est mére de deux enfants nés en Belgique.

L’'intéressée ayant toujours été considérée comme belge
jusque 1956 et le fait qu'elle soit de nationalité francaise
résultant de l'ignorance de sa mére, votre Commission vous
propose de lui accorder la dispense de paiement du droit
d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Félix Dziatkowiak, ~ (V)

De heer Dziatkowiak is geboren te Montceau-les-Mines
(Frankrijk), op 3 april 1926, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is mijnwerker te
Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. :

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van het registratierecht
te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Teotilo Elejabarrieta y Villota.

De heer Elejabarricta y Villota is geboren te Bilbao
(Spanje), op 6 oktober 1924.

Hij woont in Belgi¢ sedert 8 juni 1951 en is smid te
Hobcken (Antwerpen), ‘

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land

van herkomst, '
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna Fasko.

Mejuffrouw Fasko is geboren te Brezno/Hron (Tsjecho-
slovakije), op 12 mei 1926.

Zij woont in Belgié sedert 1934 en is dienstbode te Gent
(Qost-Vlaanderen).

Zi is ongehuwd.
G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Marie, Ghislaine Feron., — (V)

Mevrouw Feren is geboren te Noyelles-Godault (Frank-~
rijk), op 26 september 1928, uit een Belgische moeder.

Zij woont in Belgi# sedert haar geboorte en is dienst-
bode te Rebecq-Rognon (Brabant),

Zij is moeder van twee kinderen die in Belgi& geboren
zijn.
Daar de betrokkene tot 1956 steeds als van Belgische
nationaliteit werd aangezien en het feit dat zij de Iranse
nationaliteit heeft, het gevolg is van de onwetendheid van
haar moeder, stelt uwe Commissie U voor haar vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen:

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.



Demande du sieur
Antal Fesszer, — (D)

Le sieur Fesszer est né a8 Szomod (Hongrie), le 16 sep-
tembre 1902.

[1 habite la Belgique depuis le 21 septembre 1929 et est
ouvrier mineur pensionné & Genk {Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé, ' :

1l n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d’'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité a 1'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens. rapporteur.

Demande du sieur Bernat Fischman.

Le sieur Fischman est né & Bara Sprie (Roumanie), le
5 avril 1907.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis octobre 1945 et est repré~
sentant-importateur & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité¢ d'apatride, le postulant est libre de ses
obligations de milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945, au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée tchéco-

slovaque en Angleterre.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur René Flamen.
Le sieur Flamen est né 3 Avize (France), le 28 juin 1929,

Il habite la Belgique depuis le 15 mars 1938 et est
dessinateur industriel 2 Marche-en-Famenne (Luzembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique;
Ii a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande de la dame
Monica, Constantia Fléon (épouse Lange).

La dame Fléon est née & Anderlecht, le 6 février 1932,

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est em-
ployée de bureau & Molenbeek-St-Jean (Brabant),
Elle a épousé un Francais dont elle a acquis la natio-
nalité.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Aanvraag van de heer

Antal Fesszer, — (V)

De heer Fesszer is geboren te Szomod (Hongarije), op
16 september 1902.

Hij woont in Belgig sedert 21 september 1929 en is
gepensioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslamgev...

Aanvraag van de heer Bernat Fischman,

De heer Fischman is geboren te Bara Sprie (Roemenig),
op 5 april 1907,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi€ sedert oktober 1945 en is vertegen-
woordiger-importeur te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Bélgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Tsjechoslovaaks leger in
Engeland.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer René Flamen.

De heer Flamen is geboren te Avize (Frankrijk), op
28 juni 1929, .

Hij woont in Belgi# sedert 15 maart 1938 en is nijver-
heidstekenaar te Marche-en-Famenne (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Monica, Constantia Fléon (echtgenote Lange).

Mevrouw Fleon is geboren te Anderlecht, op 6 februari
1932.
Zij woont in Belgié sedert haar geboorte en is kantoor-
bediende te St-Jans-Molenbeek (Brabant). .
Zij is gehuwd met een Pransman waarvan zij de natio-
naliteit heeft verworven.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Ernest Friedler.

Le sieur Priedler est né a Micula (Roumanie), le 12
septembre 1921,

Il est bénéticiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Coavention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1947 et est grossiste en bijou-
terie & Etterbeek (Brabant),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Van den Eynde, rapportcur.

Demande du sieur Gerhard Galla.

Le sieur Galla est né & Eisleben (Allemagne), le 18 octo-
bre 1916, de pére polonais,

Il habite la Belgique depuis le 2 mars 1927 et est ouvrier
de laminoir & Seraing (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine. :
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Jan Gancik.

Le sieur Gancik est né a Kalaz (Tchécoslovaquie), le
7 janvier 1923.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est conducteur de
travaux & Woluwe~St-Lambert (Brabant).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgigue.
"Il n’a pas eu 2 satisfaire aux obligatio\ns de milice envers
son pays d'origine.
¥. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur Jozef Gancik,

Le sieur Gancik est né & Kalaz {Tchécoslovaquie), le
29 janvier 1920.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est charpentier &
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine frangaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. ’

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine,

P. Gelders, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ernest Friedler.

De heer Friedler is geboren te Micula (Roemenig), op
12 september 1921,

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de .V, N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is grossier in juwelen
te Etterbeek (Brabant}).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de natiopaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, é¢én kind geboren.

‘Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.,

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer Gerhard Galla.

De heer Galla is geboren te Eisleben (Duitsland), op 18
oktober 1216, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 maart 1927 en is walser
te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin~
gen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, versiaggever,

Aanvraag van de heer Jan Gancik.

De heer Gancik is geboren te Kalaz (Tsjechoslovakije),
op 7 januari 1923,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1933 en is conducteur van
werken te St-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

P, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Gancik,

De heer Gancik is geboren te Kalaz (Tsjechoslovakije),
op 29 januari 1920,

Hij is staatloos, ‘

Hij woont in Belgi&¢ sedert 1933 en is timmerman te:
Schaarbeek (Brabant), .

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
B. Gelders, verslaggever.



[ 15]

Demande du sieur
Jakob, Szlama Geczynski.

Te sieur Geczynski est né & Pabjanice (Pologne), le
21 octobre 1919,

Il est apatride.,

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis 1924 et est ouvrier maroqui-
nier & Molenbeek-St-Jean {Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

En sa qualité¢ de réfugié relevant de 'O. N, U. le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

R. Hicguet, rapporfeur,

Demande du sieur
Coladirienzo, Luciano Giannini.

Le sieur Giannini est né & Ecaussines d'Enghien, le 30
novembre 1930, de pére jtalien.

[1 habite la Belgique et le Congo depuis sa naissance et
est chef-magasinier & Ecaussines d'Enghien (Hainaut).

11 a épousé une femme d’origine frangaise.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine,

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picroa, rapporteur.

Demande du sieur Moses Glanzer.

Le sieur Glanzer est né a Cieszanow (Pologne), le 20
fevrier 1921,

Il est apatride.

11 est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 1 octobre 1946 et est
tailleur de diamants et commercant 4 Anvers.

I1 a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
& suivre Ia nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé, '

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N. LI le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame Fanny Goldberger.

La dame Goldberger est née a Fiirth (Allemagne), le 19
juin 1908.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du statut des Reéfugiés relevant de
'O, N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis 1936 et est professeur de
religion & Bruxelles,

Elle est veuve d'un Allemand.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par mariage.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Jakob, Szlama Geczynski.

De heer Geczynski is geboren te Pabjanice (Polen), op
21 oktober 1919.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hijn woont in Belgié sedert 1924 en is leetbewerker te
Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-~
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Coladirienzo, Luciano Giannini,

De heer Giannini is geboren te Ecaussines-d'Enghien,
op 30 november 1930, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgié en Congo sedert. zijn geboorte en is
pakhuismeester te Ecaussines-d'Enghien (IHenegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moses Glanzer.

De heer Glanzer is geboren te Cieszanow (Polen), op
20 februari 1921.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N, {(Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1 oktober 1946 en is diamant-
slijper en handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Fanny Goldberger.

Mevrouw Goldberger is geboren te Fiirth (Duitsland),
op 19 juni 1908, '

Zijj is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Zij woont in Belgié sedert 1936 en is godsdienstlerares
te Brussel,

Zij is weduwe van een Duitser.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi€, drie kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door huwelijk,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.,
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Demande du sieur Jozef Goldflam.

Le sieur Goldflam est né & Varsovie (Pologne), le 10/23
février 1902.

11 est apatride.

Il est béneéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

11 habite la Belgique depuis le 3 novembre 1926 et est
commercant ambulant & Anderlecht (Brabant).

I a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été
naturalisé.

En sa qualité de réfugié relevant de 1'0O. N. L. le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

K. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur

Stephan Gorny. — (D)

Le sieur Gorny est né a Recklinghausen '(Allemagne),
le 31 aoiit 1903, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 6 avril 1923 et est ouvrier
mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Jan Gubanski. (D)

Le sicur Gubanski est né 2 Genk le 21 mai 1932, de
pére polonais,

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Lunbourg)

Il a épousé une Belge qui a conservé cette nationalité par
déclaration.

De cette ‘union, trois enfants sont nés en Belgique.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’ origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a léconomie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d'enfegistrement,

G. Bijnens, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Jozef Goldflam.

De heer Goldflam is geboren te Warschan {Polen), op
10/23 februari 1902,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 3 november 1926 en is rond-
reizend handelaar te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stephan Gorny. (V)

De heer Gorny is geboren te Recklinghausen {Duitsland)
op 31 augustus 1903, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 6 april 1923 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de mlhtleverpl1ch~
tingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensiomeerd mijnwer-~
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jan Gubanski. — (V)

De heer Gubanski is geboren te Genk, op 21 mei 1932,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Istvan Halmschlager.

Le sieur Halmschlager est né a Budapest (Hongrie} le
26 décembre 1900.

I1 habite la Belgique depuis le 6 novembre 1948 et est
technicien en lampes & incandescence & Saint-Trond (Lim-
bourg).

I1 est célibataire.

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Nechemia Halpern.
Le sieur Halpern est né a Szczerzec (Pologne) le
20 mars 1901.

Il est apatride,

Il habite la Belgique depuis le 28 janvier 1926 et réside
a Saint-Gilles~lez-Bruxelles,

" 1l est veuf d'une femme d'origine polonaise.

En sa qualité¢ d'apatride, le postulant est libre de ses

obligations de milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Kurt, Otto, Karl Handke. — (D)

Le sieur Handke est né & Charlottenburg (Allemagne)
le 26 avril 1926.

1i est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 19 juillet 1947 et est ou-~
vrier mineur & La Calamine (Li¢ge).

Il a ¢pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette unjon, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait auxobligations de milice envers son pays
d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui agcorder la dispense de
paiement du droit denregistrement,

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Raphael, Arje Holldnder.

Le sieur Hollinder est né & Hanovre (Allemagne), le
23 juin 1917, de pére polonais.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

11 habite la Belgique depuis le 10 juin 1935 et est agent
immobilier & Uccle {Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en
Belgique.

En sa qualité de réfugié de 1'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice,

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Istvan Halmschlager.

De heer Halmschlager is geboren te Budapest (Hon-
garije) op 26 december 1900.

Hij woont in Belgié sedert 6 november 1948 en is tech~
nicus in gloeilampen te Sint-Truiden (Limburg).

Hij is ongehuwd,
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nechemia Halpern,

De heer Halpern is geboren te Szczerzec (Polen), op
20 maart 1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 28 januari 1926 en verblijft te
Sint~Gillis bij-Brussel.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Kurt, Otto, Karl Handke. — (V)

De heer Handke is geboren te Charlottenburg {Duits-
land), op 26 april 1926, '

Hij is staatloos. .

Hij woont in Belgié sedert 19 juli 1947 en is mijnwerker
te Kelmis (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-~
houden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diens~
ten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

N, Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Raphael, Arje Hollander.

De heer Holldnder is geboren te Hannover (Duitsland),
op 23 juni 1917 uit een Poolse vader,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 2§ juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 10 juni 1935 en is makelaar
in immobilién te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is geworden
door optie en die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan één
in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-~
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Emile Ikonomow.

Le sieur Tkonomov est né & Varna (Bulgarie), le 14 mai
1927,

Il habite la Belgique depuis 1931 et est commergant a
Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine néerlandaise qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura €lé naturalisé,

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur

Jan Jankowski. — (D)

Le sieur Jankowski est né a Kleczew (Pologne), le 28
aonit 1922,

Il est apatride.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 29 mai 1947 et est ouvrier
mineur pensionné & Ghlin (Hainaut).

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
¢té naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

En sa qualit¢ de réfugié relevant de 1'O. N. U. le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services qu'il a rendus en cette qualité & l'économie
nationale, votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

N. Davivier, rapporteur.

Demande du sieur
Camille, Bronislaw, André Jarosinski.

Le sieur Jarosinski est né & Farciennes, le 27 janvier 1927,
de pére polonais, ;

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est commer-
cant & Pont de Loup (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Il n"a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Marcel Jucovici.

Le sieur Jucovici est né & Bucarest (Roumanie), le 26
fevrier 1905.
I1 est apatride.
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Aanvraag van de heer Emile Ikonomov.

De heer lkonomov is geboren te Varna (Bulgarije), op
14 mei 1927.

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is handelaar te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vroww van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanueer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Hij heelt niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Jan Jankowski, — (V)

De heer Jankowski is geboren te Kleczew (Polen), op
28 augustus 1922,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedent, 29 mei 1947 en is gepensio~
neerd mijnwerker te Ghilin (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgie, drie kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen. '

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en .de diensten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Camille, Bronislaw, André Jarosinski.

De heer Jarosinski is geboren te Farciennes, op 27 ja-
nuari 1927, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is handelaar
te Pont-de-Loup (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-~

deeld.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marcel Jucovici.

De heer Jucovici is geboren te Bucarest (Roemenié), op
26 februari 1905.

Hij is staatloos.
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Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 10 mai 1951 et est em-
ployé & Saint-Josse-ten~Noode (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine roumaine, qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a 1'étranger.

En sa qualité de réfugié relevant de 1"0O. N. L. le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Stefan Kaczmarek., — (D)

Le sieur Kaczmarek est né & Wichsztat (Allemagne), le
2 septembre 1925, de pére polonais,

1l habite la Belgique depuis le 11 avril 1927 et est ouvrier
mineur a Retinne (Ligge),

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par deéclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays dorigine,

Etant donné sa-qualité d'ouveier mineur: et les services
qu'il rend en cette qualité. & I'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d’enregistrement.

N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Nusen, Majer Kalisz

Le sieur Kalisz est né & Varsovie (Pologne), le 15 dé-
cembre 1906,

Il est apatride. ,

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
1'O. N, U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1938 et est commercant 4
Schaerbeek (Brabant),

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé, '

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en Bel-
gique; un d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie
d'option.

En sa qualité de réfugié de I'O.N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Grégoire Kaloudis.

Le sieur Kaloudis est né & Korakiana (Greéce), le 25
mars 1898.

I1 habite la Belgique depuis 1928 et réside a Schaerbeek
(Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 10 mei 1951 en is bediende (e
Sint-Joost-ten~Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

G. Leos, verslagyever.

Aanvraag van de heer
Stefan Kaczmarek, —~ (V)

De heer Kaczmarek is geboren te Wichsztat (Duits-
land), op 2 september 1925, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi# sedert 11 april 1927 en is mijn-
werker te Retinne (Luik).

Hij is getrouwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nusen, Majer Kalisz.

De heer Kalisz is geboren te Warschau (Polen), op
15 december 1906.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is handelaar te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren,
van wier er één Belg geworden is door optie,

Wegens zijn hoedanigheid van vluachteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Grégoire Kaloudis.

De heer Kaloudis is geboren te Korakiana (Grieken-
land), op 25 maart 1898,
Hij woont in Belgié sedert 1928 en verblijft te Schaar-

‘beek (Brabant).

Hij is ongehuwd.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever:
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Demande du sieur
Felix, Leo, Bruno Kaminski. ~ (D)
Le sieur Kaminski est né a Zielenzig (Pologne), le 26
février 1910,

I est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. {Convention du 28 juillet 1951),

I habite la Belgique depuis Ie 17 février 1924 et est ou-~
vrier mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et
les services qu'il a rendus en cette qualitsé & I'économie
nationale, votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Jean Kasprowiak.
e sieur Kasprowiak est né a Ronchamp (France), le
23 novembre 1925, de pére polonais.
Il habite la Belgique depuis le 24 aofit 1930 et est
ouvrier magon a Jemappes {Hainaut).
I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Sergiusz Katranowski.

Le sieur Katranowski est né a Piotrkow (Pologne), le
20 octobre 1912,

Il est apatride.

Il habite la Belgique de 1922 3 1931 et depuis juillet
1947 et est employé 3 Fayt-lez-Manage (Hainaut).

Il -a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine.
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Roger, Jules Lamont.

Le sieur Lamont est né & Mouscron, le 29 octcbre 1924,
de pére francais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est com-
mercant & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine italienne qui s'engage
3 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
8té naturalisé. |

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

F. Gelders, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer
Felix, Leo, Bruno Kaminski, —

V)

De heer Kaminski is geboren te Zielenzig (Polen), op
26 februari 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 17 februari 1925 en is gepen~
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijonwer-
ker en de diensten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Kasprowiak.

De heer Kasprowiak is’ geboren tertRonchamp (Frank-
rijk), op 23 november 1925, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgig sedert 24 augustus 1930 en is met~
selaar te Jemappes (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw wvan Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren

Hu heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin~
gen in zijn land van herkomst

N. Duvivier, werslaggever.

Aanvraag van de heer Sergiusz Katranowski.

De heer Katranowski is geboren te Piotrkow (Polen),
op 20 oktober 1912,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ van 1922 tot 1931 en sedert juli
1947 en is bediende te Fayt-lez-Manage (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.
~ Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.
. . Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roger, Jules Lamont.

De heer Lamont is geboren te Moeskroen, op 29 okiober
1924, uit een Franse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is handelaar
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Italiaanse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Piotr Laskowski.

Le sieur Laskowski est né a Lubien-Wielkie (Pologne),
le 5 décembre 1924.

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
10, N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

11 habite la Belgique depuis le 29 octobre 1946 et est
aide-chimiste & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

En sa qualité de réfugié relevant de 'O.N. U. le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur
Stephan Lawniczak. ~—

(D)

Le sieur Lawniczak est hé a Genk le 21 décembre 1931,
de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il est célibataire.

Il n'a pas en a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
Belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etait donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement. .
G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Elimelech, Szuhm Lewingier.

Le sieur Lewingier est né a Frampol (Pologne), le 22 dé-
cembre 1906.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
YO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belgique depuis 1930 et est commergant
a Molenbeek-St-Jean (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son miari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Il n’a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'orlgine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Christiaan Lucasse.

Le sieur Lucasse est né a Rilland-Bath (Pays-Bas), le
13 juillet 1917,

I1 habite la Belgique et le Congo depuis aofit 1947 et
est médecin, spécialiste en maladies tropicales, momentané-
ment au Libéria.

Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,
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Aanvraag van de heer Piotr Laskowski,

De heer Laskowski is geboren te Lubien-Wielkie (Po~
len), op 5 december 1924,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 oktober 1946 en is hulp-~
scheikundige te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

}. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stephan Lawniczak, —~ (V)

De heer Lawniczak is geboren te Genk, op 21 december
1931, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi# sedert zijn geboorte en is mijnwer~
ker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien~
sten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem wvrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Elimelech, Szulim Lewingier.

De heer Lewingier is geboren te Frampol (Polen}, op
22 december 1906.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is handelaar te Sint-
Jans-Molenbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Christiaan Lucasse,

De heer Lucasse is geboren te Rilland-Bath (Neder-
land), op 13 juli 1917,

Hij woont in Belgi¢ en Congo sedert augustus 1947 en
is geneesheer, specialist in tropische ziekten, tijdelijk in
Liberia,

Hij is gebuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né a l'étranger.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine,

Il est titulaire de la médaille « Etoile du mérite en
argent ».

Il a été nommé chevalier de l'ordre royal du Lion.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Jan Majkowski.

Le sieur Majkowski est né & Rudka (Pologne), le 5 juil-
let 1915.

I habite la Belgique depuis juillet 1945 el est ouvrier
d'usine & Rulles (Luxembourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

I1 a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine,

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Jan Maley. — (D)

Le sieur Maley est né a Sdolbunow (Pologne), le 10
aofit 1925, de pére ukrainien.

Il habite la Belgique depuis le 12 juillet 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a ¢pousé une femme d'origine polonaise qux s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

[l n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
gu'il rend ‘en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dxspense de

paiement du droit d'enregistrement.
G. Bijaens, rapporfeur,

Demande du sieur Roméo, Bortolo Manni.
Le sieur Manni est né a Belleville (France), le § sep-
tembre 1921, de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis le 28 octobre 1926 et est
restaurateur a Lidge.

I est veuf d'une Belge de naissance.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d'origine.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Lucjan Marut., —~ (D)

Le sieur Marut est né a Przewala (Pologne), le 7 jan-
vier 1923.
Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de

I'O.N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).
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Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is houder van de medaille « Ster van verdienste in
zilver ».

Hij werd bencemd tot Ridder in de Koninklijke Orde

van de Leeuw.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Majkowski.

De heer Majkowski is geboren te Rudka (Polen), op 5
juli 1915.

Hij woont in Belgié sedert juli 1945 en is fabrieksarbei~
der te Rulles (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
één in Belgié."

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtinge in zijn land

van herkomst.
]. Picron, verslaggever.

V)

De heer Maley is geboren te Sdolbunow (Polen), op 10
augustus 1925, uit een Oekraiense vader. :

Hij woont in Belgi¢ sedert 12 juli 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Pcolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, vier kinderen geboren.

Hij heelt niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Jan Maley, —

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roméo, Bortolo Manni.

De heer Manni is geboren te Belleville (Frankrijk), op
8 september 1921, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert 28 oktober 1926 en is res-
tauratichouder te Luik.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst.

Hij heelt voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

(V)

De heer Marut is geboren te Przewala (Polen), op 7 ja-
nuari 1923,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overecenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 25 september 1947 en is
mijnwerker te Genk (Limburg).

Aanvraag van de heer Lucjan Marut. ~
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Il a épousé une Belge qui a conservé cette nationalité
par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N. U. le postu-
lant est libre de ses obligations de milice,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d’enregistrement.
E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur Salomon Meisler.

Le sieur Meisler est né a Leordina (Roumanie), le 23
octobre 1913.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 27 juillet 1946 et est
tailleur de diamants-marchand & Anvers.

11 a épousé une femme d'origine roumaine qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié relevant de 1'O, N. U, le postu-
lant est libre de ses obligations de milice,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Alexander Mihaly,

Le sieur Mibaly est né a Bucu (Tchécoslovaguie), le
5 octobre 1921.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 12 décembre 1945, sauf
entre 1951 et 1953, et est étudiant en sciences dentaires
a Anderlecht (Brabant).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N. U, le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

J. Van den Eynde, rappocteur.

Demande du sieur

Richard Mikolajezyk. — (D)

Le sieur Mikolajczyk est né 8 Hoensbroek (Pays-Bas),
le 16 septembre 1930, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier mineur 4 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s ‘engage i suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-

ralisé.
De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden,

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het

registratierecht te verlenen.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Meisler.

De heer Meisler is geboren te Leordina (Roemenig), op
23 october 1913,

Iij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 ]uh 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 27 juli 1946 en is diamant-
slijper-koopman te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich er toe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, drie kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen. '

Groesser~-Schroyens, M., versfaggever.

Aanvraag van de heer Alexander Mihaly.

De heer Mihaly is geboren te Bucu (Tsjechoslovakije),
op 5 october 1921,

Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij waont in Belgié sedert 12 december 1945, behalve
tussen 1951 en 1953, en is student in de tandheelkunde te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorsponkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O, V. N. is de aanvrager vrijgesteld van mili-
tieverplichtingen.

J. Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Richard Mikolajczyk., —~ (V)

De heer Mikolajczyk is geboren te Hoensbroek (Neder-
land), op 16 september 1930, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi& sedert 17 december 1937 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich’
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren.



360 (1961-1962) N. 1

Il 'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité 3 I'économie nationale, votre
Commission vous propose de¢ lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement,
G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Remo Musolesi,

Le sieur Musolesi est né a Castiglione dei Pepoli (Italie),
le 27 mars 1929,

Il habite la Belgique depuis le 22 aofit 1938 et est ouvrier
tourneur & Seraing (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Il a satisfait aux obhgauons de milice envers son pays
d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Karel Nagy, ~ (D)

Le sieur Nagy est né a Talusszatina (Hongrie), le 1°°
octobre 1905,

Il habite la Belgique depuis le 9 novembre 1925 et est
ouvrier mineur pensionné 3 Genk (Limbourg).

I1 a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturaliseé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,

ll'n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensjonné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & 'économie natio~
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Aanvraag van de heer
Giuseppe, Luigi, Maria Naniforti.

Le sieur Naniforti est né 3 Compiano (Italie), le 6 juin

1929,

11 habite la Belgique depuis le 28 avril 1950 et est ouvrier
d'usine a Herstal (Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

1l a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picron, rapporteur.
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Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

-
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van

het registratierecht te verlenen.
G. Bijnens, verslaggcuer,

Aanvraag van de heer Remo Musolesi.

De heer Musolesi is geboren te Castiglione dei Pepoli
(Italié), op 27 maart 1929,

Hij woont in Belgié sedert 22 augustus 1938 en is draaier
te Seraing (Luik),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de sanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karel Nagy. — (V)

De heer Nagy is geboren te Talusszatina (Hongarije)
op 1 oktober 1905.

Hij woont in Belgi# sedert 9 november 1925 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, drie kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer~
ker en de diensten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Demande du sieur
Giuseppe, Luigi, Maria Naniforti.

De heer Naniforti is geboren te Compiano (Italig), op
6 juni 1929.

Hij woont in Belgié sedert 28 april 1950 en is fabrieks-
arbeider te Herstal (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorpsronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Picron, verslaggever.



Demande de la dame Adéle Nicoli
(épouse Farinotti).

La dame Nicoli est née a Magliaso (Suisse), le 15 mars
1923, de pere italien,

Elle habite la Belgique depuis aotit 1948 et est ouvriére
tailleuse & La Louviére (Hainaut).

Elle a épousé un de ses compatriotes dont elle vit séparée
de corps et de biens.

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm Nogaler.

Le sieur Nogaler est né a Riga (Lettonie), le 2 février
1921,

I1 est apatride.

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1T'O. N. U, {Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 25 septembre 1947 et est
technicien & Ixelles (Brabant),

Il a épousé une femme d'origine lettone qui s'engage
a suivre la natlonahte de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Johann Nowaczyk, ~ (D)

Le sieur Nowaczyk est né & Herten (Allemagne), le 26
mai 1913, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 26 décembre 1928 et est
ouvrier mineur pensionné a Genk (Limbourg).

Il a épousé une de compatriotes gui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-~
raliseé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays. d'origine, :

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité a 1'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Opoka.

Le steur Opoka est né a Havré, le 18 janvier 1932, de
ére polonais.

Il habite la Belgique depms sa naissance et est employé
& Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

In'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
.belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt, rapporieur.
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Aanvraag van mevrouw Adele Nicoli
(echtgenote Farinotti).

Mevrouw Nicoli is geboren te Magliaso (Zwitserland),
op 153 maart 1923, uit een [taliaanse vader.

Zij woont in Belgi¢ sedert augustus 1948 en is kleer-
maakster te La Louviére (Henegouwen).

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten, van wie
zij gescheiden is van tafel en bed.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm Nogaler.

De heer Nogaler is geboren te Riga (lLetland), op 2
februari ‘1921,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 25 september 1947 en is tech-
nicus te Elsene (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Letse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Nowaczyk. — (V)

De heer Nowaczyk is geboren te Herten (Duitsland),
op 26 mei 1913, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 26 december 1928 en is ge-
pensioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vier kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstel-
ling van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Opoka,

De heer Opoka is geboren te Havré, op 18 januari 1932,
uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte en is bediende
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin~
gen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Victor Qussatoff,

Le sieur Oussatoff est né a Belfort (France), le 4
janvier 1929,

Il habite la Belgique et le Congo depuis février 1956
et est technicien électricien & Léopoldville (Congo).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.

I a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine. '

11 sera versé dans la réserve de recrutement de Varmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Pedro, Teodoro, José Pantebre,

Le sieur Pantebre est né a Barcelone (Espagne), le 22
janvier 1921, de pére andorrais,

11 habite la Belgique depuis le 19 avril 1945 et est fabri-
cant d'articles de sport & Brasschaat (Anvers).

H a épousé une femme d'origine néerlandaise dont il vit
séparé et qui s'engage & suivre la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Groesser-Schroyens; M., rapporteur.

Demande du sieur Jose, Luis Pascual.

Le sieur Pascual est né & La Concha (Espagne), le 28
octobre 1930. .

I1 habite la Belgique depuis 1938 et est ouvrier monteur
a Solre~sur~-Sambre (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de lI'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur

Karel, Frans Pesout. — (D)

Le sieur Pesout est né a Genk, le 15 mai 1931, de pére
tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis sa naissance, sauf entre 1939
et 1947, et est ouvrier mineur & Genk {(Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine,
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Aanvraag van de heer Victor Oussatoff,

De heer QOussatoff is geboren te Belfort (Frankrijk),
op 4 januari 1929.

Hij woont in Belgi¢ en Congo sedert februari 1956 en
is vakman-elektricien te Leopoldstad (Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Congo, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pedro, Teodoro, José Pantebre.

\

De heer Pantebre is geboren te Barcelona (Spanje), op
22 januari 1921, uit een Andorrese vader.

Hij woont in Belgié sedert 19 april 1945 en is fabrikant
in sportartikelen te Brasschaat (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
van wie hij gescheiden leeft en die zich ertoe verbindt de
nationaliteit van haar man te volgen, wanneer deze de
naturalisatie zal hebben verkregen.-

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jose, Luis Pascual.

De heer Pascual is geboren te La Concha (Spanje), op
28 oktober 1930. \

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is monteur te Solre-
sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn Jand van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, versiaggever.

Aanvraag van de heer

Karel, Frans Pesout, — (V)

De heer Pesout is geboren te Genk, op 15 mei 1931, uit
een Tsjechoslovaakse vader. .

Hij woont in Belgi& sedert zijn geboorte, behalve tussen
1939 en 1947, en is mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oarspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst,
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1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale, voire
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement.
G. Bijnens, rapporteur.

Demande de la dame Anna Petroff.

La dame Petroff est née a Berlin-Wilmersdorf (Alle-
magne), le 23 mars 1925, de pére russe.

Elle habite la Belgique depuis 1926, sauf entre 1947 et
1955, et est kinésiste & Berchem-Sainte~Agathe (Brabant).

Elle est divorcée d'un Francais, dont elle a retenu la
nationalité.

De cette union, un enfant est né a l'étranger,

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Tadeusz Pietrzak., —~ (D)

Le sieur Pietrzak est né a Gniezna (Pologune), le 31 dé-
cembre 1912.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 18 juillet 1945 et est
mécanicien-électricien & Marke (Flandre occidentale).

I1 a2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N, UL le postu-~
lant est libre de ses obligations de milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945, au
‘cours de laquelle il a participé aux combats pour la libé-
ration du territoire belge dans les rangs de la R. A. F.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre-

ment.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur

Chaym, Moflie Podchlebnik.

Le sieur Podchlebnik est né a Unicjowice (Pologne),
le 28 mars 1901,
Il est apatride.
Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
1'0O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951),
Il habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier maro-
guinier 2 Anderlecht (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.
De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en Bel-
ique.
g qEn sa qualité de réfugié relevant de I'O. N, U le postu-
lant est libre de ses obligations de milice,

R. Hicgquet, rapporfeur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werlreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie LI voor hem vrijstelling van de betaling

van het registratierecht te verlenen.
G Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Anna Petroff.

Mevrouw Petroff is geboren te Berlijn-Wilmersdorf
(Duitsland), op 23 maart 1925, uit een Russische vader.

Zij woont in Belgié sedert 1926, behalve tussen 1947 en
1955, en is kinesiste te Sint-Agatha-Berchem (Brabant),

Zij is uit de echt gescheiden van een Fransman, van wie
zij de nationaliteit heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Tadeusz Pietrzak, — (V)

De heer Pietrzak is geboren te Gniezno (Polen), op
31 december 1912.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 18 juli 1945 en is mecanicien-~
elektricien te Marke (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door wverklaring heeft
behouden. '

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied in
de rangen van R. A, F.

Derhalve stelt uwe Commissie (I voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Chaym, Moflie Podchlebnik.

De heer Podchlebnik is geboren te Unicjowice (Polen),
op 28 maart {901.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is leerbewerker te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, drie kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande de la dame Agnes Popiolek
(veuve Zaba). ~ (D)

La dame Popiolek est née & Dortmund (Allemagne), le
20 janvier 1914, de pére polonais,

Elle habite la Belgigue depuis le 23 juin 1935, sauf entre
1940 et 1947, et réside & Genk (Limbourg).

Elle est veuve d'un compatriote.

De cette union, deux enfants sont nés; un d'entre eux
a acquis la nationalité belge par vole d'option.

Etant donné sa qualité de veuve d’ouvrier mineur et les
services que son mari a rendus en cette qualité a I'économie
nationale, votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

. Demande du sieur
Mieczyslaw Popiolkiewicz. — (D)

Le sieur Popiolkiewicz est né & Sosnowiec (Pologne), le
26 mai 1922,

Il habite la Belgique depuis le 20 janvier 1947 et est
ouvrier mineur pensionné a4 Quaregnon (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de sor mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de milice.

Ftant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services quil a rendus en cette qualité & l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Chaim, Perec Raynowicz.

Le sieur Raynowicz est né a Kossow (Pologne), le
21 mai 1896,

1l est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est peaussier &
Gand (Flandre orientale).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Il n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine.
‘ F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Edward Reczkowski, — (D)

Le sieur Reczkowski est né 4 Klimontow (Pologne), le
16 novembre 1921.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951),

11 habite la Belgique depuis le 12 novembre 1928 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son. pays d’origine.
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Aanvraag van mevrouw Agnes Popiolek

(weduwe Zaba), ~ (V)

Mevrouw Popiolek is geboren te Dortmmund (Duitsland),
op 20 januari 1914, uit een Poolse vader.

Zij woont in Belgié sedert 23 juni 1935, behalve tussen
1940 en 1947, en verblijft te Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een landgenoot,

Uit dit buwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
er één Belg geworden is door optie.

Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker en de diensten die haar man aan ’s lands bedrijfs-
leven heeft bewezen stelt uwe Commissie U voor haar
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-
lenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mieczyslaw Popiolkiewicz, —~ (V)

De heer Popiolkiewicz is geboren te Sosnowiec (Polen},
op 26 mei 1922.

Hij woont in Belgié sedert 20 januari 1947 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Quaregnon (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

Wegens zijn._hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die- hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chaim Perec Raynowicz.

De heer Raynowicz is geboren te Kossow (Polen), op
21 meil 1896,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is huidenbereider te
Gent (Qost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. \

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst,

P. Gelders, verslaggever.-

Aanvraag van de heer

Edward Reczkowski, —~ (V)

De heer Reczkowski is geboren te Klimontow (Polen),
op 16 november 1921,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 -juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 12 november 1928 en is mijn-
werker te Genk {Limburg),

Hij. is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Llit dit huwelijk zijn, in Belgig, vier kinderen geboren,

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.
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Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu’il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement.
G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Antonio, Giovanni Rigutto.
Le sleur Rigutto est né a Arba (ltalie), le 11 octobre
1921,

Il habite Ja Belgique depuis 1937 et est mosaiste & En-
ghien (Hainaut).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine,
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Abraham, Joseph Ringler.

Le sieur Ringler est né a Aavers, le 13 juin 1931, de
pére polonais.

Il a acquis la nationalité cubaine.

Il habite la Belgique depuis sa naissance, sauf entre
1941 et 1947 et est négociant en diamants & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Groesset-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Lajos Ruszek.

Le sieur Ruszek est né a Dorog (Hongrie), le 3 janvier
1921. 4

Il habite Ja Belgique depuis le 2 février 1930 et est archi-
tecte & Jamioulx (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers

son pays d’origine,
N, Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm Sand.
Le sieur Sand est né a Jassi (Roumanie) le 31 mai 1900.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis janvier 1939 et est antiquaire
& Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine allemande, qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,
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Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie Ul voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio, Giovanni Rigutto,

De heer Rigutto is geboren te Arba (Itali¢), op 11 oc~
tober 1921, -

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is mozaiekwerker
te Edingen (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vier kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham, Joseph Ringler.

De heer Ringler is geboren te Antwerpen, op 13 juni
1931, uit een Poolse vader.

Hij heeft de Cubaanse nationaliteit verworven,

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte, behalve tussen
1941 en 1947, en is diamanthandelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Lajos Ruszek.

De heer Ruszek is geboren te Dorog (Hongarije), op
3 januari 1921,

Hij woont in Belgié sedert 2 februari 1930 en is architect
te Jamioulx {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belglsrhe afkomst
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwlijk zijn, in Belgi8, drie kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm Sand.

De heer Sand is geboren te Jassi (Roemeni#), op 31 mei
1900. :

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

‘Hij woont in Belgié sedert januari 1939 en is antiquaar
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né a l'étranger.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre de ses
obligations de milice.

F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur Giuseppe Sandretti.

Le sieur Sandretti est né a Castiglione dei Pepoli (Italie),
- le 20 novembre 1929,

1l habite la Belgique depuis le 22 janvier 1931 et est
contremaitre d'usine aux Awirs (Lizge),

Il est veuf d'une de ses compatriotes.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Nandor, Jend Schreiber.

Le sieur Schreiber et né & Budapest (Hongrie), le 1°" juil-
let 1913.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belgique de 1930 & 1941 et depuis février
1946 et est manceuvre d'usine & Monceau-sur-Sambre
(Hainaut). ‘

Il a épousé une femme d'origine hongroise, qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, cing enfants spnt nés dont trois en Bel-
gique,

En sa qualité de réfugié¢ relevant de I'O. N. U. le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

J. Picron, rapporfeur.

Demande du sieur Nicolas Semenoff.

Le sieur Semenoff est né a Petrograd (Russie), le 18 fé-
vrier 1893,

Il est apatride,

Il est beénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
1'0.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1922, sauf entre
1925 et 1931 et réside a Forest (Brabant).

Il est célibataire.

En sa qualité de réfugié relevant de I'O, N. U. le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Wolf Siedlecki,

Le sieur Siedlecki est né 4 Poremba (Pologne) le 10 mai
1906.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951),
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Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

E. Gelders, verslaggever,

Aanvraag van de heer Giuseppe Sandretti.

De heer Sandretti is geboren te Castiglione dei Pepoli
(Italiz), op 20 november 1929

Hij woont in Belgi¢ sedert 22 januvari 1931 en is werk-
meester in een fabriek te Les Awirs (Luik).

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal de aan-
vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever,

Aanvraag van de heer Nandor, Jent Schreiber.

De heer Schreiber is geboren te Budapest (Hongarije),
op 1 juli 1913.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié van 1930 tot 1941 en sedert fe~
bruari 1946 en is hulparbeider in een fabriek te Monceau-
sur Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren, waarvan drie
in Belgié,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

) J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nicolas Semenoff.

De heer Semenoff is geboren te Petrograd (Rusland), op
18 februari 1893.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgié¢ en Congo sedert 1922, behalve tus-
sen 1925 en 1931, en verblijft te Vorst (Brabant).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wolf Siedlecki.

De heer Siedlecki is geboren te Poremba (Polen), op
10 mei 1906.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
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I1 habite la Belgique depuis le 2 mars 1926 et est tailleur
d’'habits 4 Anvers.

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ei
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est ne en Belgique.
En sa qualité de réfugi¢ relevant de I'O. N. U le pos-
tulant est libre de ses obligations de milice.

G. Loos, rapparteur.

Demande du sieur Benjamin Silberberg.

. Le sieur Silberberg est né & Longwy (France), le 17 ac-

tobre 1924, de pére polonais,

Il est apatride,

[I habite la Belgique depuis juillet 1925 et est tailleur
d'habits a Saint-Gilles lez Bruxelles,

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalit¢ par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre de ses obli-
gations de milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Theodor Smeets.

Le sieur Smeets est né a Meers-Elsloo {Pays-Bas), le
24 aoiit 1922, ‘

I habite la Belgigue depuis le 17 fevrier 1948 et est bou-
cher-charcutier 4 Rocourt (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette vnicn, un enfant est né en Belgique.
Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Vincenzo Soricelli, — (D )

Le sieur Soricelli est né a
2 mai 1935,

11 habite la Belgique depuis le 15 mai 1947 et est ouvrier
mineur & Herstal (Liége).

Il a2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

Montefalcione (Italie), le

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a P'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d’enregistrement.
Y. Picron, rapportetr.
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Hij weoont in Belgié sedert 2 maart 1926 en is kleermaker
te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslovaakse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O.V.N. is de aanvrager wrijgesteld van
militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Benjamin Silberberg.

De heer Silberberg is geboren te Longwy (Frankrijk),
op 17 oktober 1924, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert juli 1925 en is kleermaker te
Sint-Gillis bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Theodor Smeets.

De heer Smeets is geboren te Meers-Elsloo (Nederland),
op 24 augustus 1922.

Hij woont in Belgié sedert 17 februari 1948 en is been-
houwer-spekslager te Rocourt (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

N, Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vincenzo Soricelli. — (V)

De heer Soricelli is geboren te Montefalcione (Italiz), op
2 mei 1935,

Hij woont in Belgié sedert 15 mei 1947 en is mijnwerker
te Herstal {Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

1. Bicron, verslaggever.
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Demande du sieur Janos Séros.

Le sieur Sérds est né & Moson (Hongrie), le 29 mars
1920.

Ii habite la Belgique depuis le 7 décembre 1938 et est
menuisier & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande de la dame
Zenona, Stanislawa Stepien
(épouse Zamolski).

La dame Stepien est née a Mniszek (Pologne), le 11 oc-
tobre 1927.

Elle habite la Belgique depuis décembre 1945 et est
servante 4 Saint Nicolas (Liége).

Elle a épousé un de ses compatriotes devenu belge par
naturalisation ordinaire.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Georges Suhay, — (D)

Le sieur Suhay est né¢ a Novosehce (Tchécoslovaquie), le

23 avril 1928.

Il habite la Belgique depuis le 20 septembre 1929 et est
ouvrier mineur &4 Houdeng-Aimeries (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement.
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Jan Szponik. — (D)

Le sieur Szponik est né a Solec (Pologne), le 17 avril
1926.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U, (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 22 décembre 1929 et est
ouvrier mineur 4 Genk (Limbourg).

Il est célibataire.

Il n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de

paiement du droit d'enregistrement,
G. Bijnens, rapporfeur.

Aanvraag van de heer Janos Sords.

De heer Sérds is geboren te Moson (Hongarije), op
29 maart 1920

Hij woont in Belgié sedert 7 december 1938 en is schrijn-
werker te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever,

Aanvraag van mevrouw
Zenona, Stanislawa Stepien
(echtgenote Zamolski).

Meveouw Stepien is geboren te Mniszek (Polen), op
11 october 1927.

Z.ij woont in Belgi¢ sedert december 1945 en is dienst-
bode te Saint-Nicolas (Luik}).

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten die Belg
geworden is door gewone naturalisatie.

J. Van den Eynde, verslaggever.

V)

De heer Suhay is geboren te Novoselice {Tsjechoslo-
vakije), op 23 april 1928,

Hij woont in Belgi# sedert 20 september 1929 en is
mijnwerker te Houdeng-~Aimeries {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

Wegens zijn hoedamghe1d van mijnwerker en de dlen~
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie 11 voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Georges Suhay, —

J. Picron, verslaggever.

(V)

De heer Szponik is geboren te Solec {Polen), op 17 april
1926,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 22 december 1929 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie Tl voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Jan Szponik, ~

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Jozef Szule, ~ (D)

Le sieur Szulc est né & Miechowice (Pologne), le 3 juillet
1906.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Cenvention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis janvier 1947, et est machi-
niste & Montignies-sur-Sambre (Hainaut).

[l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

I1 a satisfait aux obligations de la milice envers son pays
d'origine,

Ii est ancien combattant de la guerre 1939-1945, au cours
de lagquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de l'armée polonaise en
Grande-Bretagne.

Il a participé aux campagnes de Pologne, de France, de
Belgique et d'Allemagne.
< Il est titulaire de la 1939-1945 Star-France and Germany

tar. .

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor~

der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

‘R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Israel, Aron Szylewicz,

Le sieur Szylewicz est né a Krasnik {Pologne), le 2 mars
1907,

Il est apatride. ,

il est béneéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
YO, N. U (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier & Saint-
Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa gualité de réfugié relevant de 'O. N. UL le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame Bajla Taszman

La dame Tasman est née a Varsovie (Pologne), le
14 juillet 1910.

Elle est apatride,

Elle est bénéficiaire du Statut des Rélugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951), '

Elle habite la Belgique depuis’le 25 aofit 1931 et réside a
Anderlecht (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

F. Gelders, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jozef Szule, —~ (V)

De heer Szulc is geboren te Miechawice (Polen), op
3 juli 1906.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert januari 1947 en is machinist
te Montignies-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Hij is oudstrijder van de corlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools leger in Groot-Brittan-
nié.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen,
Frankrijk, Belgi¢ en Duitsland.

Hij is houder van de 1939-1945 Star-France and Ger-
many Star.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Israel, Aron Szylewicz.

De heer Szylewicz is geboren te Krasnik (Polen), op
2 maart 1907.

Hjj is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is werkman te Sint-
Gillis-bij~Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen gehoren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N., is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Bajla Taszman

Mevrouw Tasman is geboren te Warschau (Polen), op
14 juli 1910

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 25 augustus 1931 en verblijft
te Anderlecht (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit howelijk is, in Belgié, ¢én kind geboren, dat
Belg geworden is door optie.

F. Gelders, verslaggever.



360 (1961-1962) N. |

Demande du sieur Samuel, Eliasz Tau.
Le sieur Tau est né & Lublin {Pologne) le 29 mars 1917,

Il habite la Belgique depuis le 27 novembre 1934 et est
courtier en diamants a Anvers.

Il a épousé une fermme d'origine russe qui s'engage a sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Il n'a pas eu. a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d'origine.

G. Loos. rapporfear.

Demande du sieur
Joseph, Ferdinand, Léon, Emile Thibaut.

Le sieur Thibaut est né & Les Moégres (France) le 28
mars 1912,

11 habite la Belgique depuis le 9 avril 1935 et est employé
a Dixmude (Flandre occidentale),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na~
tionalité d’'origine par déclaration.

Il a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Peter Toth, — (D)

Le sieur Toth est né & Oroshaza {Hongrie) le 2 juillet
190a.

11 habite la Belgique depuis le 18 mars 1926 et est ouvrier
mineur pensionné & Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, un enfant est né a 'étranger. Il a acquis
la nationalité belge par mariage.

[l n'a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & |'économie natio-
nale, votre Commission vous propose de lui accorder la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Schija Tron.

Le sieur Tron est né a Lodz (Pologne), le 10 novem-

bre 1910.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mai 1947 et est tailleur
d’habits a Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
a suivre la nationalit? de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié relevant de I'O, N. U le postu-~
lant est libre de ses obligations de milice.

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Samuel, Eliasz Tau.

1 De heer Tau is geboren te Lublin (Polen) op 29 maart
917.

Hij woont in Belgi¢ sedert 27 november 1934 en is dia-
mantmakelaar te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in Belgi&, é¢én kind geboren,

Hij heelt niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph, Ferdinand, Léon, Emile Thibaut.

De heer Thibaut is geboren te Les Moéres (Frankrijk),
op 28 maart 1912.

Hij woont in Belgié sedert 9 april 1935 en is bediende
te Diksmuide {(West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Peter Toth. — (V)

De heer Toth is geboren te Oroshaza (Hongarije), op
2 juli 1900.

Hij woont in Belgié¢ sedert 18 maart 1926 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is. in het buitenland, één kind geboren,
dat Belg geworden is door huwelijk.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven
heeft bewezen stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Schija Tron.

De heer T'ron is geboren te Lodz {Polen), op 10 novem-
ber 1910.

Hij is staatloos. .

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgié sedert mei 1947 en is kleermaker
te. Schaarbeek {Brabant}.

Hij is’ gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgi#, één kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de Q. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Franciscus, Hubertus,

Andreas, Ghislain Van den Goor.

Le sieur Van den Goor est né & Heel en Panheel (Pays-
Bas), le 4 juin 1915.

Il habite la Belgique depuis 1938 et est commercant &
Kwaadmechelen (Limbourg). -

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Il n’a pas eu a satisfaire aux obligations de milice envers
son pays d’origine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Silverio, Saturnino Velez Guttierrez.

Le sieur Velez Guitierrez est né a Bostronizo {Espagne),
le 7 avril 1924.

Il habite la Belgique depuis 1937 et est imprimeur &
Malines (Anvers),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'crigine par déclaration,

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.
Tl a satisfait aux obligations de milice envers son pays
d’origine.
G. Koos, rapporteur.

Demande du sieur
Johannes Waligora, — (D)

Le sieur Waligora est né a Hochlarmark-Recklinghausen
(Allemagne), le 7 aoiit 1918, de pére polonais.

du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 7 [évrier 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
En sa gualité de réfugié relevant de I'O. N, U. le postu-
lant est libre de ses cobligations de milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Alexandre Wasilewski.

Le sieur Wasilewski est né & Odessa (LR . S.S.), le
1°* mai 1918,

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 29 mai 1945 et est ouvrier
d'usine & Flemalle-Grande (Liege).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage a
suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Pranciscus, Hubertus,

Andreas, Ghislain Van den Goor.

De heer Van den Goor is geboren te Heel en Panheel
{Nederland), op 4 juni 1915,

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is handelaar te
Kwaadmechelen (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié¢, drie kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplchtngen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Silverio, Saturnino Velez Guttierrez.

De heer Velez Guttierrez is geboren te Bostronizo
(Spanje), op 7 april 1924.

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is drukker te
Mechelen (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vijf kinderen gehoren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Johannes Waligora. — (V)

De heer Waligora is geboren te Hochlarmak-Reckling-
hausen (Duitsland), op 7 angustus 1918, uit een Poolse
vader.

Hij geniet de status van de Vlachtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 7 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié&, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Wegens zijn heedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem wiijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, versiaggever.

Aanvraag van de heer Alexandre Wasilewski.

De heer Wasilewski is geboren te Odessa (L. 8. S.R.),
op | mei 1918.

Iij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 mei 1945 en is fabrieks-
arbeider te Flémalle-Grande (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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En sa qualité de réfugié relevant de I'O. N. U. le postu-
lant est libre de ses obligations de milice.

N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur
Erich, Wenzel Weigel, — (D)

Le sieur Weigel est né a Aussig (Tchécoslovaquie),
le 11 juin 1928, de pére allemand.

Il est apatride. .

11 habite la Belgique depuis le 20 décembre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre de ses
_obligations de milice.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qudlité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d'enregistrement, ‘

G. Bljnens, rapporteur.

[ 36 ]

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-~
ming van de O.V.N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Erich, Wenzel Weigel, —~ (V)

De heer Weigel is geboren te Aussig (Tsjechoslovakije),
op 11l juni 1928, uit een Duitse vader.

Hij is staatloos, o

Hij woont in Belgié sedert 20 december 1947 en is mijn-
werker te Genk {(Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-~
sten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever. .
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